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P. Cenema. /locniosceno ma nopieHano 0eqhiniyii Myn1omukyibmypanizmy sk CnigiCHy8aHHs 6
IHMe2panbHOMy NPOCMOPI PI3HOMAHIMHUX KYIbMYPHUX Bopmayitl, wo 83acmModitoms Ha Ml
NPOMUCMOSHHS, — KOMYHIKayii — uu  83aemM000Miny. YV pos3sioyi  uidemvbcsi  npo
MYTbMUKYTbIMYPHICb K (DaKmop ecKkanayii HanpyxiceHHs 8 cydyacHomy ceimi. /Joeedeno, wo
MYTbMUKYILIMYPHICMb € YUHHUKOM SIK iHmeepayii, max i Oesinmeepayii. Buznaueno, wo
MICKYTbmypHULl  0ianoe € KOHCMPYKMUBHOK (OpMoo  KyaibmypHoi 63aemooii, o
IPYHMYEMbCA HA 3aca0ax MmoaepaHmuocmi i o06aieamopHocmi 30epedcents IiCHYI04020
KYIbMYPHO20 pisHOMaHimms ceimy. Mixckynromypuuti  0ianoe 8U3HAHO BUSHAYATLHUM
YUHHUKOM MYAbMUKYIbMYPALiZMY 3a0l KOonepayii 8 ymMo8ax MylbMuKyJIbmypaiizmy.
Busnaueno cninvre U 8iomiHHe Mmidc dianocom Kynemyp i yusinizayiiu. Haseoeno oeghiniyii
noHsamms CyOKyIbmypu K KOHCMUMYeHmMa KYIbmypu, a 6i0makK 6KA3aHO HdA CKIAOH)
opeaHizayito ma ougepenyitiosanicms 0yOv-axkoi Kyiemypu. Po3mescosano nowsmms
cyoKynemypu ma coyianvhoi epynu. Buseneno 63aemose’a30x Kkyiomypu ma ii cyoKyiemyp 3a
@opmynoro «8uo — piox.

Busueno npobnemamuxy  MidCKyIbmypHUx — 6IOHOCUH  AK  8A20MOI  CKIAO080I
eMHOCOYIONOTYHUX MA MINCKYIbMYPHUX 00CHiONceHb. Busnano mooiciugicmos peanizayii
MINHCKYIbMYPHOT 83AEMOOIT He aulle HA MAKpo- Ut Me30PIi6HI, MOOMO Ha PieHI HaYil, eMHIYHUX
2pyn, Kynemyp i cYOKynomyp, a U Ha MIKpOpI6Hi, Wo OemepMiHo8aHo 0Oe3nocepeoHimu
Mmidcocobucmicnumu kKowmaxkmamu. OOYMOBIEHO, WO KOMYHIKAYISL € MINCKYIbMYPHOIO He
CMINLKU 34 KPpUMEPIEM NPUHANEHCHOCMI VUACHUKIE@ 00 pPI3HUX KVIbMyp, CKIIbKU 34
CMABNEHHAM 00 KOMYHIKAHMIG He K 00 KOHKDEeMHUX IHOUBIOI8 3 0COOUCTMUMU He2amUBHUMU /
HOZUMUBHUMU AKOCMAMU, A AK, NepedyCiM, 00 NpeOCMAHUKIE, WO Y0ocoOnoms NesHy
emuiunicmo  wu  Kyaomypy. Ilpoananizoeano  xy0ooicuiti  meip  3a0a8  YHAOUHEHHs
MIJCKYIbMYPHO20 ~ CRINKYBAHHA Ul NOWLYKY 6i0nogionux cmpameeiu. Ilpointocmposarno
cmpameeii i301ayii, OucKpuminayii, inmeepayii, wo oe ¢haxmo peanizo8ami NOBEOIHKOW
eemmoizayii, Ky1bmypHoi KoIOHI3ayii ma uacmkoseoi acuminayii. Ioenmugbikosano, wo
Gopma Ky1emypHo20 0OMIHY He npedcmasieHa 8 hakmuyHoMy mamepianii, Wo 3yMO8IeHO il
Juue Heuacmumu, NOOOUHOKUMU NPOL8AMU.

Knwuoei cnosa: mynemuxynemypanism, 0ianoe, CcyoKyaibmypa, MidCKyJIbmypHa
KOMYHIKayisl, pi6eHb KOMYHIKayii, cmpamezis.
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ALLUSION ALS IMPLIKATIONSMITTEL DES INHALTS
IN DEN POSTMODERNEN LYRISCHEN WERKEN
VON H. M. ENZENSBERGER

In diesem Artikel werden die Allusion, ihre Erscheinungsformen, ihre Struktur und ihre
Thematik in der postmodernen poetischen Rede erforscht. Die Postmoderne ist inhaltlich
durch intensive Implikation charakteristisch, denn die Kunst der Postmoderne ist als ein Kode
zu verstindigen. Der Kode ldsst sich als implizite Information deuten, die in sprachliche
Form gebracht wird. In diesem Zusammenhang gilt Allusion als eines der Implikationsmittel
in den postmodernen poetischen Texten. Im Grunde dieser Untersuchung liegen die lyrischen
Werke vom deutschen, hervorragenden und politisch engagierten Schriftsteller der
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Postmoderne H. M. Enzensberger, in denen Allusion und ihre funktionalen, strukturellen und
thematischen Aspekte offenbart werden.

Schliisselworter: Postmoderne, Weltbild, Implikation, Explikation, Allusion, sprachlich
handelnde  Personlichkeit, Weltwahrnehmung,  Prdzedenzname,  Prizedenzaussage,
Prdzedenzfall.

Im Mittelpunkt der neuphilologischen Untersuchungen steht sprachlich handelnde und
schaffende Personlichkeit der Postmoderne. Die sprachliche Personlichkeit wird heutzutage
schon nicht nur als Sprachbesitzende sondern auch als Sprachhandelnde bezeichnet [4, S. 4].
Deswegen solle die sprachliche Personlichkeit schon auBlerhalb des sprachlichen Handelns
und der sprachlichen Fihigkeit zur Gestaltung und zum Empfang der Rede nicht betrachtet
werden [6, S. 13].

Anthropozentrisches Weltbild dieser Forschungen ist durch die spezifische
Weltwahrnehmung der postmodernen sprachlichen Personlichkeit verursacht und zwar durch
die auBBergewohnliche Anwendung der Sprache in der postmodernen poetischen Rede.

Einerseits ist dieses zunehmende Interesse an der postmodernen poetischen Rede
dadurch zu erkldren, dass sich eine sprachlich handelnde Personlichkeit (Redeproduzent)
hinter dem poetischen Text identifizieren ldsst. Andererseits spiegelt der Idiostil des
Redeproduzenten nicht nur sein Weltbild, sondern auch das Weltbild des ganzen Volks
wieder, zu dem er angehort. Uberdies sei hervorgehoben, dass die sprachliche Personlichkeit
ihre Kenntnisse durch die vielfdltigen Sprachmittel verbalisiert [4, S. 4], die implizit und
explizit in der Rede existieren konnen [2, S. 3]. Deshalb ist zu beriicksichtigen, dass sich ein
expliziter und ein impliziter Inhalt in jedem Text gleichzeitig entschliisseln lassen [1, S. 104].

Auch sei es zu betonen, dass sich die Postmoderne als ein Kode bzw. als bestimmte
Regeln der Textgestaltung des kiinstlerischen Werkes definieren lédsst [3, S. 215]. In diesem
Zusammenhang sei zu unterstreichen, dass der Kode durch die intensive Implikation der
vermittelnden Informationen charakteristisch ist. Daraus folgend werden die Untersuchungen
der sprachlichen Implikationmdglichkeiten in den postmodernen poetischen Rede
erforderlich, in der das sprachliche postmoderne Weltbild und die Besinnung dieser
postmodernen chaotischen Wirklichkeit verborgen sind.

Eines der verbreiteten Implikationsmittel in den postmodernen poetischen Texten ist
Allusion. Die Allusion ist abhdngig vom Stammpunkt des Untersuchungsaspektes zweideutig
definiert. Laut der Kognitivlinguistik werde sie als eine mentale Einheit gedeutet und vom
Stammpunkt der Stilistik sei sie als eine Redefigur zu verstandigen [6, S. 13]. Die Allusion
gibt die impliziten Informationen im Text wieder und gilt als eines der Kompressionsmittel
der im Text verborgenen Informationen [5, S. 14]. Strukturell beriicksichtigt werde die
Allusion mit Prdzedenznamen, Prizedenzaussage und Prazedenzfall gebildet [6, S. 13]. Diese
Redefigur hat folgende Funktionen: textbildende, fragmentére und rekurrente [5, S. 14]. Auch
lasst sich dieses Implikationsmittel thematisch unterscheiden: wissenschaftlich, politisch,
kiinstlerisch, publizistisch, dem o6ffentlichen Verkehr gehorend, soziokulturell, biblisch und
kontaminative Expresseme [4, S. 116-123].

Als Forschungsmaterial in diesem Artikel werden die lyrischen Werke vom deutschen
hervorragenden Vertreter der Postmoderne H. M. Enzensberger gebraucht, in denen Allusion
und ihre funktionalen, strukturellen und thematischen Aspekte erfolgreich eingesetzt ist. Die
Anspielungen implizieren in den lyrischen Werken dieses Schriftstellers den Inhalt stark und
appellieren an das reiche Prizedenzwissen des Rezipienten.

Strukturell geachtet sind die ndchsten Allusionen in den lyrischen Werken von
H. M. Enzensberger zu unterscheiden: Prizedenznamen — 70 %, Prizedenzaussagen — 20 %,
Prazedenzfille — 10 %.
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Personen- und Ortsnamen als Prizedenznamen werden im Titel am oOftesten in den
Gedichten dieses Schriftstellers eingesetzt. Als anschauliches Beispiel kann sein Band
«Mausoleum» erwiahnt werden [8]. Dieser Band enthdlt 37 Balladen, die mit 37
Priazedenznamen betitelt sind. Hier beschriecben werden die Lebenswege und
Errungenschaften der Kiinstler («Tommaso Campanellay, «Frédéric Chopin»), der
Wissenschaftler («Giovanni de’ Dondi», «Gottfried Wilhelm Leibniz», «Alexander von
Humboldt»), der Erfinder («Johann Gensfleisch zum Gutenberg»), der Politiker («Niccolo
Macchiavelli», «Vjaceslav Michailovic Molotovy», «Ernesto Guevara de la Sern», «Michail
Aleksandrovic Bakunin»), der Zauberer («Jean Eugéne Robert-Houdin») usw. Diese 37
Allusionsmarker beeinflussen, organisieren und formen den impliziten Inhalt des Textes. In
den oben angefiihrten Balladen kritisiert H. M. Enzensberger die Wirkung dieser Gréf3en und
thren Einfluss auf die Menschheit. Auch wird dieser Band nicht zufillig als «Mausoleum»
genannt, denn H. M. Enzensberger verewigt ironisch diese einflussreichen Gestalten.

Im Gedicht «Landerlexikony» setzt sich der Autor mit der Selbstidentitét der vereinigten
Lander auseinander und dabei wendet er sich an die Ortsnamen solcher Staaten («Druk-Yuly,
«Republika de EI Salvador», «Algerische Republik», «Confoederation Helveticay,
«Myanmary», «Burkina Faso», «Foderative Republik Jugoslawien», «Vereinigte Staaten von
Amerikay», «Abu Dhabi», «Dubai», «Scharja», «Ra el-Khaimay», «Ajmany, «die Vereinigten
Arabischen Emirate», «Bundesrupublik Deutschland», «Mikronrsien», «Repubblica di San
Mario», «Medinat Yisr‘ael», «Russldndische Foderation», «Zhonghua Renmin Gonghe-guo»,
«Republique Rwandaise») [7, S. 26].

Aber der Autor gebraucht verschiedene Prizedenzfille in seinen lyrischen Texten. Im
Werk «Der Untergang der Titanic» ist die weltbekannte Tragodie dargestellt [9]. Der
Priazedenzfall «Der Untergang der Titanic» deutet dem Rezipienten daran an. Durch diesen
Priazedenzfall beurteil H. M. Enzensberger die Errungenschaft des technischen Fortschrittes,
der diese erschiitternde Tragddie verursacht hat.

Daraus folgend ist zu betonen, dass die Allusion in den lyrischen Werken dieses
Schriftstellers different auftritt. Hinsichtlich ihrer Funktionen betrdgt die Anspielung
fragmentdr — 61 %, textbildend — 239%, rekurrent — 16 %. Laut des impliziten
Prizedenzwissens von H. M. Enzensberger sind folgende thematische
Allusionen zu bestimmen: wissenschaftliche — 39,7 %, politische — 32,1 %, kiinstlerische —
19,2 %, publizistische — 3,2%, dem offentlichen Verkehr gehérende — 1,1% und
soziokulturelle — 1,1 %.

Die fragmentdre Allusion ist durch folgende Erscheinungsformen zu bestimmen:
Prizedenznamen — 72,6 %, Pridzedenzaussagen — 14,4 %, Priazedenzfille — 13 %. Diese
Allusionen stellen die vergangenen und gegenwairtigen Ereignisse gegeniiber und weisen auf
die ironische Einstellung von H. M. Enzensberger zu den bestimmten Problemen hin.
Beziiglich der Thematik der fragmentiren Allusion sind folgende Aspekte zu
erwihnen: politische — 49,2 %, kiinstlerische — 32,4 %, soziokulturelle — 12 %, Aphorismen —
1,2 %, dem offentlichen Verkehr gehorende —1,2 %, biblische — 1%, kontaminative
Expresseme — 0,2 %.

Die textbildenden Allusionen sind durch Prizedenznamen — 70 %, Prizedenzaussagen —
20 %, Prazedenzfille — 10% charakterisiert. Die Prdzedenznamen sind von
H. M. Enzensberger bei der Textbildung bevorzugt. Die Thematik dieser Allusionen ist
wissenschaftlich — 39,7 %, politisch — 32,1 %, kiinstlerisch — 19,2 %, publizistisch — 3,2 %,
dem Ooffentlichen Verkehr gehdérend — 1,1 %, soziokulturell — 1,1 %. Die textbildenden
Allusionen stellen das Dasein nicht nur eines Menschen, sondern eines Volkes und sogar
eines Staates dar. Damit bildet der Autor den Text sowohl inhaltlich als auch formell und
driickt implizit und manchmal ironisch seine Ansichten.
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Die rekurrenten Allusionen sind durch Priazedenzfille — 88,4 % und Priazedenznamen —
11,6 % gekennzeichnet. Was den strukturellen Aspekt der rekurrenten Allusionen angeht,
verzichtet H. M. Enzensberger dabei auf die Prdzedenzaussagen. Thematisch sind die
rekkurenten Allusionen auch begrenzt. Nur zwei Abarten treten auf: politische Allusionen —
88,8 % und kiinstlerische — 11,2 %.

In seinen lyrischen Werken rekurrent sind die Anspielungen an den zweiten Weltkrieg,
den kalten Krieg und ihre Folgen usw. Es ist zu erschlieBen, dass der Autor die akuten,
scharfen politischen Auseinandersetzungen in seinen lyrischen Werken zur Schau zu stellen
versucht. Auch ist die Allusion an eine solche fortgeschrittene Epoche wie Renaissance
rekurrent, die fiir H. M. Enzensberger als geistiges Vorbild der harmonischen
Entwicklung galt.

Zusammenfassend ist zu unterstreichen, dass fiir die poetische Rede von
H. M. Enzensberger die Anwendung der zahlreichen Allusionen typisch ist, die den Inhalt
seiner lyrischen Werke und sein Prizedenzwissen implizieren. Strukturell betrachtend sind
alle Erscheinungsformen der Allusionen eingesetzt, aber bevorzugt sind Pridzedenznamen,
denn diese Anspielungen sind genauer, appellieren an das deutliche Prizedenzwissen des
Rezipienten und konnen erfolgreicher entschliisselt werden. Die Andeutungen sind
polifunktionell. Die Thematik der Allusionen ist in den lyrischen Werken von
H. M. Enzensberger vielfiltig. Diese thematische Vielféltigkeit weist auf sein umfangreiches
Weltbild und tiefes Prizedenzwissen. Hinsichtlich der oben angefiihrten Statistik sind die
politischen, wissenschaftlichen und kiinstlerischen Allusionen bevorzugt. Die poetische Rede
von H. M. Enzensberger ist mit den Allusionen bereichert, aber manchmal wirkt es sogar
iberfliissig und erschwert das Verstindnis des impliziten Inhalts, weil das angewandte
Priazedenzwissen des Senders dem besitzenden Prizedenzwissen des Empfangers nicht
entsprechen. Mit den Allusionen feuert H. M. Enzensberger den Leser zum indirekten Dialog
an, wenn sich der Schriftsteller an das Pridzedenzwissen seines Gesprichspartners wendet.
Durch die Allusionen besinnt H. M. Enzensberger die postmoderne Realitit und schitzt die
gegenwértigen politischen, kulturellen und sozialen Ereignisse ein. Der Schriftsteller legt den
groflen Wert auf die globalen ewigen Probleme der Menschheit. In seinem Weltbild sind
Politik, technischer und wissenschaftlicher Fortschritt und seine Folgen, Kiinste und
Globalisierung im Vordergrund.
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M. O. Marchenko
ALLUSION AS MEANS OF IMPLICATION OF THE CONTENT
IN THE LYRIC COMPOSITIONS OF H. M. ENZENSBERGER

The functional aspect of allusion in the literary read of postmodernism is analyzed in
the article, and namely in the lyric compositions by the famous represent of german
postmodernism H. M. Enzensberger. The allusion is typical for the art speech, because the art
of this period is perceived as an artistic code that carries implicit coded information. This
information corresponds not only to a certain cultural paradigm of a linguistic person or a
certain people, but also to humanity in general. The allusion is capable to the implication,
compression of the content of the artistic piece of postmodernism, and even in rare cases
leads to polysemy. Allusion has a clear component structure, functional characteristic and
thematic classification. That's why the allusion is the representation of the precedent
knowledge of the linguistic persona, it is divided by the structural components into a case
name, precedent statement and case-law. The functional principle distinguishes text-making,
fragmentary and recurrent allusions. On the theme of the allusive markers distinguish the
following allusions: 1) artistic, 2) political, 3) social-cultural, 4) newspaper-journalistic 5)
winged, 6) officially business, 7) biblical, 8) scientific, 9) contaminated expressems.

For the H. M. Enzensbergers artistic speech is characteristic the use of the allusion, as
one of the means of implication of the content. To create an allusion, the author uses case
names, situations, and statements, but prefers precedent names, because they can more
accurately appeal to the case-law of the recipient. It is necessary to pay attention to
multifunctional allusions. The thematic plan of allusions in the lyrical works of this writer is
diverse, which indicates the rich picture of the world and the rich mental experience of
H. M. Enzensberger. However, the widespread use of allusions leads to a complication of
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understanding of the content, since the case-law of the addressee's knowledge may not always
correspond to the knowledge of the recipient. The allusion induces the addressee to an
implicit dialogue with the addressee, thus appealing to the case-law of his interlocutor.
Turning to the allusion, H. M. Enzensberger tries to rethink the global problems of mankind.
In his writings, he examines the influence of technological progress, science, politics, art,
globalization of world processes on man, society and state. The emphasis is made on the
idiostil and language personality, which is an indicator of language picture of world.

Key words: postmodernism, picture of the world, implication, explication, allusion,
linguistic person, precedent name, precedent statement, precedent-law.

M. O. MapyeHnko
AJIIO3IA SIK 3ACIB IMILIIKAIIT 3BMICTY
Y JIPUYHUX TBOPAX T. M. EHIIEHCBEPT'EPA

Y ecmammi ananizyemocsa gyukyionanvuuti acnekm aniosii y xXy00dCHbOMY MOGIEHHI
HOCMMOOEPHI3MY, a came Yy JIPUYHUX MBOPAX SACKPABO20 NPeOCMABHUKA HIMEYbKO20
nocmmooepHizmy 1. M. Enyencoepeepa. Ano3sis xapakxmepua 018 XYOOHCHbO2O MOBIEHHS
HOCMMOOEPHI3MY, OCKIIbKU MUCMEYMB0 YIEI enoxu CnputiMacmoscs sK XYOOHCHIll KOO, AKUL
Hece y coOi IMIAIYUmMHy 3aK0008aHy iHgopmayiro. L ingopmayis eionosioac ne minbKu
NeGHIll KYIbMYPHIU napaouemi MoeHoi ocooucmocmi abo nesHoco Hapooy, a U JAH0Cmed
gsaeani. Anmozia 30amma 00 imnuikayii, Kommnpecii 3micmy XyOOHICHbO2O MEOPY
NOCMMOOEPHI3MY Ma HABIMb Y NOOOUHOKUX BUNAOKAX HPU3BOOUMb 00 NOJICeMii 3MiCm).
Ano3iss marw  YimKy KOMHOHEHMHY CMPYKMYpY, @OYHKYIOHANbHY XAPAKMEePUCmuKy ma
memamuuny xnacugikayiro. OcKinbKu anto3is € eepoanizayiero npeyeoeHmHUx 3HaHb NeeHol
MOBHOI ocobucmocmi, mo 3a CMPYKMYPHUMU KOMNOHEHMAMU 60HA NOOLIAEMbCA HA
npeyeoenmue imM’s, npeyeoeHmHe BUCIO0GNIO8AHHS Ma npeyeoeHmHy cumyayiro. 3a
@DYHKYIOHAbHUM — NPUHYUNOM — PO3PI3HIOIOMbCA  MEeKCMOmeopyi,  (ppasmenmapHui  ma
PeKypenmHi antosii. 3a memamuKkow ant03UBHi Mapkepu nooiIAOmMsbCs HA HACMYNHI Alt03ii:
1) mucmeywxi, 2) nonimuuni, 3) coyiokyrvmypni, 4) eazemuo-nyoniyucmuyni 5) Kpuiami,
6) ogiyitino-oinosi, 7) 6ioniismu, 8) nayxkosi, 9) konmaminosani excnpecemu.

Hna xyooocuvoco mosnenus I. M. Enyencbepeepa € xapakmepHum 6UKOPUCMAHHS
ano3sii, IK 00H020 3 3aco0i6 iMniKayii 3micmy. /i cmeopenHs ano3ii asmop 36epmaecmucsl
00 npeyedeHmHuUx imeH, cumyayii ma eucnogniosansb. OOHaK Haoac nepesazy npeyeoeHmHUM
IMEHaM, OCKIIbKU 860HU MOJCYMb MOYHIUE anenoeamu 00 npeyeoeHmHUX 3HaAHb PeYunicHma.
Cnio 36epHymu ygaey na nonigpyukyionanioricms antosii. Temamuunuil nian anto3sii y 1ipudnHux
MBOPaAx Yb020 NUCbMEHHUKA € PISHOMAHIMHUM, WO 8KA3YE HA OA2amOPanHy KapmuHy Ceimy
ma 3nauHuil menmanvruil 0oceio I. M. Enyencoepeepa. Ane cnio susHauumu, wo iHmeHcusHe
BUKOPUCMAHHSA aNI031i NPU3B0OUNMb 00 YCKIAOHEHHS PO3VMIHHA 3MICMY, OCKIIbKU He 3A8HCOU
npeyeoenmHi 3HAHHA AOPecanma MONCYMb GION0GI0AMU 3HAHHAM peyunicHma. Ano3isi
CHOHYKa€e adpecama 00 IMANIYUMHO20 0Iano2y 3 AOpPecammoMm, AKULL 36epmacmvbCs MaKum
YUHOM 00 NpeyeOeHMHUX 3HAHb CB8020 CHIBPO3MOBHUKA. Bukopucmoeyiouu aniosio,
I'. M. Enyencbepeep Hamazacmocs nepeocmuciumu 2100aibHi npobaemu noocmea. Y ceoix
meopax GiH po321A0aAc 6NAUE MEXHIUHO20  npozpecy, HAYKu, HONIMUKU, MUcmeymsd,
2nobanizayii ceimoeux npoyecie Ha T0OUHY, CYCNITbCMBO MA 0ePICABU.

Kniouosi cnosa: nocmmooepuizm, xapmuna ceimy, IMAIIKAYIs, eKCHAiKayis, ano3is,
MoO8Ha ocobucmicms, npeyeoeHmHe IiM’s, npeyeoeHmHe BUCIOBNI08AHHS, NpeyeOeHmMHA
cumyayis.
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